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Produktname / Product name / Nom du produit :  Manuka Ws 5ml Kosmetik 
 
Artikelnummer / Article number / Code article :   apxxmanus (CH) / AOL125 (AT/DE) 
 
Inhalt / Amount / Volume :    5 ml 
 
Chargennr./ Batch No/ N° de lot :   072174 
 
MHD / Expiry date / Date d’expiration :   01.2024 
 
Analysedatum / Date of analysis / Date d’analyse :  19.07.2021 
   
 
 
 
 
Analyse / Analysis / Analyse 
 

Test/Test/Test Methode/Method/Méthode Spezifikation/Specified value/ 
Spécification 

Resultate/ 
Results/ 
Résultats 

Konsistenz /Appearance / Aspect LABM001 Flüssig / liquid / liquide Entspricht 

Farbe / Colour / Couleur LABM001 
Hellgelb/pale yellow/ jaune 

clair 
Entspricht 

Geruch / Odour/ Odeur LABM001 
charakteristisch / characteristic 

/ caractéristique   
Entspricht 

Dichte / Density / Densité LABM004 0,955 – 0.980 g/cm3 0.968 g/cm3 

Brechungsindex / Refractive index / 
Indice de réfraction (20°C) 

LABM005 1,495 – 1,505 nD 1.499 nD 

Löslichkeit/  Solubility / Solubilité 
(V/V) in Ethanol/  ethanol / éthanol 
(20 °C) 

LABM007 - - 
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Inhaltsstoffe / Ingredients / 
Composants 

Spezifikation/Specified value/ Spécification Resultate/ Results/ Résultats 
Von/of/de (%) Bis/to/à (%)  

LEPTOSPERMONE 10.0 20.0 17.3 
CALAMENENE 9.0 18.0 14.4 
FLAVESONE 3.0 8.0 5.6 
d-CADINENE 3.0 8.0 6.0 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
Freigabe / Release / Libération :  
Date :   19.07.2021 
Visa :  Matteo Cecchini 

 
 
 
 
 

Dieses Dokument wurde nach bestem Wissen erstellt/ This document has been prepared to the best of our knowledge and belief./ Ce document a 
été rédigé au mieux de nos connaissances.  
Dies ist ein elektronisches Dokument und erfordert daher keine Unterschrift. / This is an electronic document and therefore requires no signature. / 
Ceci est un document électronique et ne nécessite donc aucune signature. 


